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Las poesias del Doctor Machado.

Concluyo en estos momentos de leer los
versos del Doctor don Rafael Machado. ¢Qué
me queda despuds de esa lectura? ¢Qué impre-
sion me ha producido esa obra? Son éstas las
preguntas que me ocurren, como & todo el mun-
do, al concluir de hojear un libro.

Mientras la vista va recorriendo las pagi-
nas el animo experimenta diferentes sensacio-
nes, depositanse en su fondo diversas ideas, las
que se deben juntar, analizar, aquilatar, para
poder decir, después de este balance intelectual,
si lo bueno ha superado a lo malo, é si por el
contrario la impresion final que nos ha dejado
la obra es desagradable.

Pero en trabajos de arte, dirigidos mas a la
imaginacién que 4 la inteligencia, trabajos ple-
namente sometidos & la jurisdiccion del gusto,
creo que la primera impresién recibida es el pa-
trén 4 que se debe ajustar la critica. Si en lo
cientifico débese huir de todo juicio que no
sea producto de maduro y detenido examen; si

_no es acertado dar nuestro asentimiento a una
obra sino después que con el frio compds de la
razén se haya medido la dimensidn de las ideas
del autor, en lo artistico creo que debe-
mos formular nuestro juicio eritico, segin el
grado de fuerza con que se haya apoderado del
espiritu la obra. Si una pieza de mdsica con-
mueve nuestros nervios, si al leer una poesia
sentimos que €l alma del autor palpitando en
sus estrofas habla 4 nuestra alma, si el corazén
canta 6 gime con las melancélicas é alegres ar-
monias, ya podremos decir que segiin nosotros
la composicién es buena. El extravio en esta
materia es muy facil; falta de cultivo, falta de
finura en la sensibilidad, la mala escuela pueden
producir numerosas y lamentables equivocacio-
nes en la apreciacién; pero €so no quita que
mientras existan esas deficiencias subjetivas, ¢l
criterio literario se vaya pordondelo lleva el sen-
timiento. La frialdad de la razén filoséfica no
puede ni debe desempenar gran papel en ¢l a-
nalisis de las obras destinadas a deleitar ¢ a con-
mover.

No quiero decir que la opinion que uno
emite acerca de un trabajo sea la que se deba
tener; no. Ll acuerdo de wvarias opiniones, y
sobre todo las de personas ilustradas, son las que
vienen 4 constituir la sentencia de la obra: el que
anda desacordado simplemente demuestra que
su gusto es un mal gusto.

Puede, pues, suceder que me toque en ster-
te caminar solo en la apreciacion del libro de
poesias del Doctor Machado, pero este temor,
que mis pobres fuerzas me inspiran, no serd su-
ficiente para impedirme decir lo que me ha pa-
recido.

Encuentro en ella dos cualidades principa-
les, de orden diferente, pero que uno aqui por
creerlas las dominantes: cualidades que sobrena-

dan en toda la obra, que la saturan, que no se
ocultan jamas: la correccion en el lenguaje y el
sentimiento.

Parece 4 primera vista que no es muy a-
cordado eso de que el sentimiento, irregular,
caprichoso, que & veces corre cual desbordado
torrente, & veces discurre silencioso inundando
con sus olas todas las sinuosidades del alma,
ahora grito estridente, despuds amarga queja,
suspiro, cristalina lagrima encerrada en un ver-
so, pueda sin presién y sin perder la ductilidad
que es su esencia, estar sujeto en el molde del
habla académica, sin que al sujetarlo, al quitar-
le su salvaje libertad no quede convertido en su
propia caricatura. Se inclina uno d suponer co-
mo lo natural que la pasion brote del alma en
explosion rapida, no escogitando voces, ni dete-
niéndose 4 considerar regimenes y preposiciones,
sin inquictarse de si la palabra que formula lo
que sentimos tiene ¢ né carta de naturaleza en
las columnas del diccionario de la lengua. Co-
mo que el prurito de parccer legitimo descen-
diente de los Granada, de los Leon, de los Jo-
vellanos no es el mejor inspirador para cantar
como canta el ave, para susurrar como susurra
el viento, para gemir como las alondras y atro-
nar el aire como las olas embravecidas, voces e-
sas que no consultan ni cuestionan como deben
ser sino que son -asi porque son.

No haya sonrisitas burlonas por esto que
digo de que un poeta puede susurrar como el
viento, gemir como la alondra. Estas exagera-
ciones romanticas es un hecho que se sienten en
un verso delicado.

Cuando los nervios estan bien tensos, cuan-
do se tiene fino ¢l timpano y sobre todo cuando
el alma no estd atrofiada por la falta de educa-
cion literaria 6 por un materialismo abrumador,
sl s¢ aprecian en todo su valor las muchas pa-
labras onomatépicas, las muchas frases llenas de
armonia imitativa que posee la rica habla cas-
tellana.

Decia que no parcee muy natural encontrar
en un autor ¢l sentimiento expresado con toda
su viveza y la correccion exquisita, nimia del
hablista, v sin embargo me ratifico en lo que ya
expresé: creo que el Doctor Machado es perfec-
tamente castizo v de finlsimo sentimiento. A
mi juicio no hay una excresencia gramatical en
la frase del Doctor Machado; no hay una irre-
gularidad de esas que crispan los nervios del
purista. El académico puede venir con su ra-
sero y pasarlo por sobre estos versos seguro de
no encontrar en ellos esas pistulas que tanto a-
fean la tersura de la frase: brunida como un es-
pejo, fluida, brotande con naturalidad, sin el re-
buscamiento pedantesco y sin el descuido del
ignorante. Me apoyo para decir esto en la o-
pinion de nuestros mejores literatos, a4 quienes
he oido expresarse en esos términos, juzgando
al Doctor Machado como eseritor.

La corrupeion del gusto literario en nues-
tro pais es cvidente. Rezagados nos hemos
quedado, nosotros, que aun buscamos el placer
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estético de la poesia en lo bombastico de la fra-
se, en el relumbrén, en el retruécano y la anti-
tesis; aceptamos como obra acabada una colec-
cion de palabras sonoras, espejismos de la poe-
sia, que ticnen tanta verdad poética, como los
lagos y los oasis que mira cl alucinado caminante
del desierto.

tamos esa musica celestial, de tan dulce jugo co-
mo ¢l esparrago. A la zaga del movimiento li-
terario que corre 4 todo correr en busca de lo
real nos deleitamos aun con versos que lla-
maremos bastardos del romanticismo, pues sin
tener el fondo
poetas sofiadores, sdlo poseen su abigarrado tra-
je.
tro 4 lo mas entusiasta del piblico zarzuelero
aplaudiendo frenéticamente versos que relum-
bran mucho y que hacen mis bulla que una ca-
nasta de nueces, pero que 4 la verdad no dicen
nada.

El Doctor Machado ha sabido
escollo.
cia, con palabra grafica y dando 4 la parte for-
mal la importancia secundaria que se merece,
procura y consigue encerrar en cada verso un
pensamiento,
libro y halagada por una frase limpia y correcta,
siente el alma las mismas impresiones del poeta:

evitar este

namos con sus ensucnos.
1 Hay una fase del sentimiento que predo-
mina en todo el libro, que palpita en cada poe-
sia, que dibuja sus sombrosas linc.s hasta en los
mas pequenos intersticios de los versos: la me-
lancolia. Tl Doctor Machado canta con triste-
za; sensible, bueno, de aspiraciones nobles, de
- poéticos ideales vacia el alma en sus poesias.
En ellas se queja, suspira, suefia, espera y rie.
Hay algunas dc ellas que yo llamaria, apropidn-
*dome la frase del mayor de los poetas franceses,
tas de alma. La poesia “A un libro” es de
- Tlo:mﬁs bello. jQué sentimiento tan delicado!
- jComo se derrama la melancolia por aquellas es-
ofitas cortas que brotan como un quejido,
cuando el poeta contempla las hojas amarillas
: un libro que parece envolver ain el iltimo
aliento de una persona querida.
Su composicién “A Maria” es preciosa. El
‘alma de un padre ambicioso, cgoista, con am-
icion ytgoi*‘;mo santos, pide para su ‘hija un
no; la més pura pasion se trasparenta en es-
‘bos versos, y el poeta encierra en unas cuantas
trofas todo el tesoro de carifio que un padre
‘tiene para su hija. El canto “A Juan Diego
un” estd lleno de nobilisimas ideas, de pen-
ientos hermosos.

Seria demasiado largo seguir detallando to-
as las bellezas que & mi entender encierra este
ro de poesias.  Sobre todo desconfio de mi
ri0 y NO querria que se” me juzgase como
n pretensioso que hace la autopsia de un libro
‘da en seguida su dictamen autoritario. Me
n movido a escribir este trabajo, en primer

Sin cuidarnos de si las frases en- |
vuelven alguna idea que llegue al espiritu, acep-

idealista y espiritual de los |

Por eso vemos a cada paso en nuestro tea- |

Con elegante forma, con sonora caden- |

Corre la vista sobre las hojas del |

se llora cuando €l llora, se suspira si suspira, so-

lugar, el alto aprecio que tengo por el poeta, y
en scgmuln el convencimiento de que aungue

| mi juicio, si errado no tendrd la mds leve tras-

cendencia y si acertado no aumentara en una li-
nea la reputacion del poeta, si le dira el placer
que me ha producido la lectura de esos versos
hijos de su claro talento.

LA REDACCION.

RIMAS.

—Qué importan ya su vida y su hermosnra
1 el pecho estd callado?—
esto decia eon palabra firme,
sin suspiros ol llfdnn

Mentira despreciable de mi boea
versada en el engafio. .. .!
quien pueda arrancarmola del pecho
realizard un milagro.

No hermosa, que marchita, esta manana
jay de mi! la he mirado;
v dijo el corazén con un latido:
esté en la tnmba y la amo.

Ella que fué de gentileua ejemplo,
hoy que los verdes afios
aun suyos son, se rinde en desconsuelo
vietima de los hados!

Y yo sufro que el hierro que la oprime
injurie sus encantos!
Paloma aprisionada, 4 mi me ligan
también forzulos lazos.

Lia conoei radiante de hermosura
y juntos suspiramos;
v hoy que mis ojos la encontraron mustia,
la embellecid el pasado.

Tmplacable destino, haz lo que quieras;
te empenaris en vane:
verds que en ol infierno givaremos
como Francesca y Paolo.

El Don y el de

Los tratamientos se van. Agui hemos
visto irse los de Excelencin, de Ilustrisimo, de
Iustre, de Honorable, que fueron apeados por
ol Congu-sn, en decreto que emitio el 19 de ma-
yo de 1886, fundado en que los tratamientos
dados 4 las Corporaciones y empleados puabli-
cos, no se avienen con la sencillez que requie-
ren las formas republicanas.

Sin  embareo, repuhhcanm como Somos,
conservamos todavia el tratamiento de Don,
que tiene un uu;_,en avistocratico, y que antes
no se daba sino 4 muy pocos, aun de la prime-
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ra nobleza. Hoy prodigamos ese tratamiento
y lo damos 4 casi todo hijo de vecino; digo casi,
porque dudo que ¢l demoerata de sangre mais
pura trate de bon 4 su eriado y de Dofia 4 su
cocinera, aungue no dudo que si ellos cambia-
ran de posicién y se volvieran ricos, todos les
darian aquellos tratamientos, y 4 nadie le’ ocu-
rriria espetarles la conocida copla que dice:

BEs el Don de aquel hidalgo,
(lomo el don del algodon,
Que para tener el 30}1
Necesita tener algo.

Hay nombres 4 los cuales se les despega
cualquier tratamiento que se dé & las personas
que ellos designan, sin duda porque tienen ex-
traordinaria grandeza, y especie de semidioses
6 genios, en nada pueden nivelarse 4 los demas
hombres. Vale mis decir Bolivar, Wishington,
Napoleén, Dante, que no Don Simén Bolivar,
Mister Jorge Washington, Monsienr Napolein
Bonaparte, el Signore Dante. A la inversa,
hay nombres como el de Juan Lanas, 4 los cua-
les no se amoldan tratamientos de cortesia, &
causa de la insignificancia que representan, y
esto contribuye & demostrar cuan cierto es que
los extremos ge tocan.

Petsonajes historicos tenemos cuyos nom-
bres nunca pronunciamos sin anteponerles el
Don. A ese nfimero pertenecen Don Quijote,
Don Juan Tenorio, Don Juan de Austria, el
Conde Don Julidn y el infante Don Juan Ma-
nuel, pues nadie dice: Quijote arremetié 4 los
molinos de viento; Juan Tenorio es el mejor
drima de Zorrilla; Juan de Austria merecia
haber llevado la corona de su hermano; el Con-
de Julidn contribuyé 4 la invasion musulmana;
el infante Juan Manuel no es el inico de san-
gre real que ha cultivado las bellas letras. E-
sos personajes tienen y tendrén el Don fan ad-
herido, como su titulo académico el Doctor
Francia.

El Don mas curioso es el que Gonzalo de
Berceo, en la vida de SantogDomingo de Silos,
acomodo nada menos gue 4 Jesueristo. He a-
qui los versos con que comienza esa obra:

En nome del Padre que fizo toda cosa,
Et de Don JesuCristo, fijo de la gloriosa,
Et del Spiritu Santo que junto 4 ellos posa,
De un varon Sancto fer quiero una prosa.

El Don aplicado a Jesueristo, hace el mis-
mo efecto gue un Cristo con pistolas.  Sin du-
da (Fonzalo de Berceo, en el pasaje citado, to-
mé el Don en concepto de equivalente & Sefor,
6 le faltaba una silaba para llenar el verso ale-
jandrino, y la completo dando el tratamiento
de Don a Jesneristo.

Tnsisto en que el Don tiene todavia algo
de aristoeritico, ya por la razén que nace de
que no lo demos 4 los criados y 4 ofros de su
condicién 6 de inferior 4 la de ellos, ya porque

se le niega & los que estin sometfidos & encau-
samiento eriminal y 4 los que sirven en el ejér-
ciio en clase de soldados, cabos y sargentos,
cvando se les menciona en asuntos del servicio.
A pesar de ello, estoy porque los Dones no se
vayan, como se fueron los Hixcelencias, Hustrisi-

mos y Honorables; pues si el Don es aristocri-

tico, el llamarse Sefior 4 secas es plebeyo, y en-
tra fo uno y lo otro estoy por lo primero, de-
jando 4 cada cual con su buen gusto. Yo no
puedo deciv I hate the Don, como elerto hombre
de Estado; mucho menos an el zentido en que
tal cosa dijo ese personaje politico que mal ha-
y&, en union de toda su parentela.

Sucedié una vez en Centro América, don-
de tantas cosas han sucedido, que se fueron los
Dones y las Doiias, y quedaron los Cindadanos
y las Ciudadanas; los primeros volvieron y es-
tan vigentes, en tanto que los segundos perte-
necen # las modas antiguas, como los pantalo-
nes con mandil y los #inicos con mangas ahue-
cadas. En este mundo, que diariamente da
una voltereta en el espacio, todo estd sujeto 4
vaivenes, modas y tratamientos; acabo de leer
en un peridédico que es probable la restauracion
de las crinolings y de los peinados monumenta-
les;; v estoy viendo que en nuestra vecina Co-
lonbia estén en boga los Excelencias, Tlustrisi-
mos y Reverendisimos.

Del Don pasemos al de, que asi lo pide el
orden I6gico del asunto, puesto que el primero
se antepone al nombre y el segundo al apellido.
Eupleada de ese modo aquella particula, algu-
nos ereen que constituye distintivo nolihario;
pero no empezd & usdrsela sino para denotar el
luzar del orgen, en caso de gue familias con
nn mismo apellido. provinlesen de diferentes
provincias 6 pueblos.  No han faltado personas
que teniendo aquella ereencia equivocada, y de-
seando apavecer nobles, han antepuesto el de &
sus apelhdos.  Asi lo hicieron algunos espano-
less, en uma de estas Republicas centroamerica-
nas, lo enal dié motive 4 que el apreciable es-
eritor, también espafiol, don Manuel Pérez de
Liasala, eseribiese ol signiente epigrama:

En mi fierra el azadon

Con humildad manejé;

Vine aqui, me dieron Don;
ina aqui, me dieron Dong

Ya soy rico, venga un de.

En contraposi¢ién 4 esto, ha habido suje-
tos que suprimieron el de gne legitimamente
usaban, y uno de ellos fué un don Alejo Dias
Cubeza de Vaca. No sé por qué, 4 pesar de
que su apellido era el de uno de los mas ilustres
lirajes, lo redujo de tal modo que dié en firmar
sitaplemente: Alejo Vaca. Tal supresion trae
4 a memoria lo poeo 4 que guedaba reducido
el nombre del Doetor don Juan Pérez de Mon-
talvin, conforme i la signiente copla, inspirada
sin duda por la enyidia:
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El Doctor tii te lo pones,

El Montalvan no lo tienes;
Con gue quitandote el don
Vienes & quedar Juan Pérey;

Copla que podria parodiarse asi:
Prescindes de tonterias
el t.mm_po de Dona Urraca;
Pauitan Cabesa . Diss
Te qmtas Cabeza y Dias,

Y quedas Alejo Vaca.

Rurerro.

Mi sobrino Cordelio.

Cordelio mi sobrino es un muchacho els-
gante, huen mozo, amable, con alguno que ot-o
defeetillo que heredé de su finado padre miher-
mano (que en paz descance). Por ejemplo, Cor-
delio murmura mucho del préjimo y tiene de-
masiada aficeion & las projimas; es medio ton-
to, por que su talento no ha sido hastante para
constituirlo en un fonto completo, es envidioso
y nada guapo; tiene miedo aun de su sombra;
mi sobrino es avaro y perezoso; poro, salvo estos
lunarcitos es un gallardo joven, muy estimado
de las muchachas de la vida alegre.

Yo lo quiero mucho y le dejaré todos mis
bienes raices, muebles y semovientes (si algin
dia los tengo).

Sélo una condicion le pongo para optar i
mi herencia, y es: que se vista bien 6 mal, 4 la
moda 6 contra elly; de negro 6 de color; pero
sin imitar & nadie. jSaben ustedes por qué soy
tan duro en esa materia?  Claro estd que no lo

saben ][mrqua ignoran guien sea yo y quien sea
mi sobrino. Pues hien, explicaré mi pensa-
mienfo.

Yo admito que un hombre sea feo 6 bonito,
grande 6 pequefio, iato 6 narigon, gordo 6 fla-
co; mas yo exijo que cada uno sea cada uno, y
no sea otro diferente. [jComo que no me he ex-
Hlicarlo bien!! quiere decir: que un hombre

ebe parecerse & si mismo y no 4 ofra persona.

Ser un mono qgue imita lo que ve, es el
mayor defecto que puedo concebir, y Cordelio se
ha propuesto renunciar 4 su personalidad, y to-
do su orgullo y vanidad consiste en que todos
digan que se parece & don Sutano 6 4 don Fula-
no. Largos meses se vistio, hablé y anduvo
como se vestia, hablaba y andaba el actual Pre-
sidente de la Reptiblica: un afio entero imité los
modales y costumbres de un comico muy aplan-
dido en esta cindad. Ultimamente se le ha ma-
tido en la cabeza 4 Cordelio que él nacié cojo y
de veras cojea un poco para imitar 4 un joven
distinguido por su buena presencia, su talenso
y sus ruidosas aventuras amorosas. Una caida
de 4 caballo lo obliga 4 cojear ligeramente, y 1o
hay duda que aun eso lo hace el joven Villazul
con gracia y mucho donaire, mientras que Cor-

—

delio, con ese nuevo adorno, se ha vuelto grotes-
co y ridiculo. He aqui una muestra de los dia-
logos que acostumbramos entablar diariamente
mi sobrino y yo.

Simplicio.—Con qué nueva monada vienes
hoy Cordelio? ;Qué significa esa renquera de
perro que has adoptado de unos dias para acat

Cordelio.~jjRenquera deperro, tio gimplicio!!
Y, jpor qué ha de ser de perro y no de animal
racional? Villazul no es perro y cojea como yo.

Simplicio.—T1 eres el que cojea como él,
y no él como ti. Villazul recibié una fuerte
contusién en un piey eso lo obliga 4 andar de-
fectuosamente. Vamos, sobrine mio, dejemos
esas monadas; procura ser Cordelio Cucu%ate y
no Alberto Villazul Pero, ahora que te
miro, observo que andas eon espe_'liuelos, 6 sea
anteojos llamados quevedos, jqué lovnra nueva
es esal?

Cordelio.—He oido decir que en Paris se
usan los anteojos, no de awmento sino de un
simple vidrio. Kl hijo de don Sempiterno que
acaba de llegar de ]Sll'ancia, usa anteojos y
caen muy bien; casi tiene aires de escritor. Yo
pensé que 4 nadie ofendia con tan mocente apa-
rato, y espero que Ud. no me tendra & mal que
siga usandolos.

Simplicio.—Pero ese joven es instruido y
miope, escribe con perfeccién y habla tres 6
cuatro idiomas, mientras tu no gus podido ha-
blar mi el tuyo propio y nadie comprende tu
letra, porque ofste decir que todos los hombres
eélebres eseriben mal y tomaste de ellos lo gque
tienen de defecinosos, pues una eseritura inin-
telegible no puede honrar & nadie.

Cordelio.-—Aun estoy muy joven, tio Sim-
plicio, y usted no sabe lo que seré & los cunaren-
ta afos de edad. Manuel Peralta, nuestro Mi-
nistro en Europa, fué un muchacho ridiculo y
el hazme reir de sus compaieros.

Simplicio.—Eso puede ser; pero yo no he
oido decir que Peralta pasara su juventud imi-
tando, como ti lo haces, el modo de vestir del
uno, los modales del otro, y aun la cojera de
algumo.  Vives en nn pueblo pequeiio donde to-
dos te econocen, y tu incapacidad estd ya medi-
da, contada y establecida. Lo dicho, amiguito;
6 vuelves 4 ser Cordelio Cucufate 6 te desheredo.

Cordelio.—Perdéneme, querido tio. Yo pro-
curaré atender sus consejos y seguir su ejemplo.
Dejaré de imitar 4 los demés y me dedicaré 4
imitar sus virtudes y

Simplicio. No, no, sopenco de ti, no me
imites, n1 4 mi ni 4 nadie, y menos & ti mismo,
porque estis ya danado y eres una coleccion de
cosas ajenas. Tu modo de ser es una protesta vi-
va, contra lo natural y lo verdadero. Decidida-
mente eres t4 el animal intermedio entre el mo-
no y el hombre: Darwin triunfa y yo te des-
heredo, te reniegoy te maldigo.

He dicho.

SmvpLicio CUCUFATE.
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Seior Doctor don Rafael Machado.

MArsTRO:

He leido el librito de versos que traducen poé-
ticamente las imagenes galanas de tu fantasia y las
palpitaciones dulcemente amorosas de tu corazén de
oro. Ya sabia que en tu frente resplandece ¢l numen
y que en tu mano suena la lira de los poetas. Pero
has cometido un error que debo censurarte. El ha-
berme dedicado tus preciosos trabajos s una pifia que
no puedo perdonar. Has sido desdenoso con tus hi-
jos: les has dado un padrino demasiado humilde para
su noble estirpe.  Pero, en fin, tu dices que me quie-
res mucho, y esto, en cierto modo, excusard tu falta,
pues es sabido que el corazén de los poetas ha tenido
siempre caprichos originales.

Por lo demis yo soy agradecido, y con toda el
alma te doy un abrazo.

Pio Yiquez
San José, zo de setiembre de 1887,

Los trabajos de arte son quebradizos: o miz ligera man-
cha los E(IDIEE ¥ les quita su mérito.—Los errores de imprenta,
tratandose de poesins son lunares horribles que dan al traste
con una composicion,—El delicado romanee de don Justo A.
Facio, que & continuacion reproducimos, salié en un nimero
anterior oscurecido por muchos de esos lunares.—Romance
afiligranado, tejido por el poeta con logs mis suaves hilos, re-
hosando poesia, no pudriames dejarlo correr la mala suerte de
llevar sobre su tersa superficie las avrugas que lo afearon en
nuestro nitmero anterior.—FPor eso publicamos de nuevo, libre
de las pequenas sombras que lo oseuvecian, el nitido trabajo
de nuestio amigo Favio.

LA AURORA Y LA MANANA .

ROMANCE.

(A Luis R. Flores).

Ya perezosa y envuelta
Iin su tanica rosada

En el confuso horizonte
Asoma la virgen Alba.
Apenas, apenas brilla

Su sonolienta mirada

Que en el nocturno ropaje
Azules perfiles traza.

De la brumosa colina
Sobre las cumbres lejanas
Desaliiado y rugoso

El manto sutil arrastra;
Y al paso indeciso y breve
Que sobre los montes graba
Azulado polvo en torno
Su pie ligerisimo alza.

Ya desciende, y de la noche
Silenciosa y reposada
Trag el capuz vacilante
Con misterio se recata.

Y festiva de repente

El oseuro velo rasga

Y entre el turbio cortinaje
Asoma su faz de maga;

Y al brillar de sus pupilas

La claridad sonrosada

La parda sombra flotante
Se trasparenta y enrala;

O si gira, sus caricias
Repartiendo ennmorada,

A ¢ada beso, temblando

La luz en espiras salta,

Su recogido plumaje
Saende el ave en la ramna,
Y ruborosa su frente

La rosa encendida baja;

Y la tierra que dormita

En su lecho de esmeralda
Estremecida despierta

Al econtacto de sus plantas.
Al batir en randos giros
Entonces sus leves alas
Por el espacio se cierne
Polvo luciente de plata;

Y de su cdndida veste

L mds vaporosa gasa
Sobre Ia tierra descoge

En ondas tornasoladas.
Infatigable discurre

Entre las sombras que aclara
Y de cambiantes estelas

La biveda azul esmalta.
Hasta que en la verde loma
Duleemente reclinada

Al Dullir de la alegria
Busea rendida la calina,
Mas jay! enando de natura
En el regazo descansa,

PPor qué sibito parece

Que moribunda desmaya ?
Por qué desfallece y tiembla
Triste la faz y turbada?

Iin ademdn de despecho
Inelina la frente pilida

Y en un punto recogida

La veste serdfica alza,

Que alld vio que del Oriente
En las puerfas nacaradas
Sus Tojas corfinas cuelga
La rabicunda mafiana,

Al tender su yuelo entonces
La virgen con tristes ansiss,
De sus ojos zafirinos

Nitido lanto derrama

Que fiembla sobre las hojas
En perlas aljofaradas.
Trémula y grave de pronto
Sobre las cumbres se para

Y luego palideciendo

El vuelo otra vez dilata:

Ya apenas tenue, indecisa,
Oseila su forma vaga

En el lejano horizonte

Que leve la sombra empana.
Alld va la [ugitiva
Moribunda y desalada

Por esconder su quebranto
Trasponiendo la moniana;
Aeci de la hermosa ninfa .
K1 bello trinnfo proclaman
Los arrullos y los cantos
Que la natura levanta.

Al ernzar el vasto cielo

El manto de oro desata

Y, del rey del dia heraldo,
Su brillante imperio aclama,
O mil tesoros luciendo
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A nnestros ojus, ufana

De palmas y de tighes

Il regio dosel prepara:

Tieunde al cielo rico palio

Que en eampo de oro ¥ tmubaga
Entretejidas ostenta

Rizadas plumas de nédear;

Y del pabellén en torno
Ondosa cenefa labra

Con el erespon de las nubes
Que en blondas teje y engarza,
Cémo brilla ! oudl despliega
En cambiantes visos, franjas
Opalinas en el centro,

Orlas abajo argentadas.
Como entre la orfebreria

De su fina nrdimbre salt

De topacios y rubies
Deslumbradora cascada !

Y porque la tierra luzea

En la fiesta mdis gallarda
Sobre ella la ninfa extiende
Su cabellera dorada,

Aureo crespon orla y cine

A la elispide mis alta,

Y azuladas tocas cuelga

A la distante montana;
Mieniras ue brillante asoma
Llena de flllgidas galas,

L corte que rompe y guia
Del rey vencedor la marveha;
Y mil gunerreros en ella
Dispuestos 4 la batalla
Parecen lueir inquietos

Lias relumbrantes corazas:
Desde la cresta del monte,
Firme escabel de sus plantas,
A las sombras fugitivas

Sus brunides dardos lanzan;
Hasta que cerea el gigante
A quien homenaje pagan,
Sus escuadrones en torno
Despliegan y desparraman: —
Ya surge, yu resplandece

De il diasmantes ennjada
La cornscante diadema

De sus sienes soberanas;

Y extendiendo el regio manto
Guarnecido de oro y grana
Lentamente al zenit sube
Sobre su planstro de llamas,

Enero de 1885.
Jusro A. Facio.

Impresiones de una noche.

Es costumbre traida desde muy antiguo la
de contar al piblico nuestras impresiones, como
si & algiin hijo de vecino le importara maldita
la cosa que la alegria refoce por nuestro cuerpo
el placer esté 4 punto de hacernos reventar,

aua los pesares hayan secado nuestro corazén
L r’

o al traste con nuestro cardcter y buen hu-
Yo tengo algo que contar y sigo la costum-

Vaya lo dicho & guisa de exordio y-yo voy
alld con mi euento 6 con mi historia, puesto que
tiene poco de novela y mucho de verdad.

“Kra de noche y sin embargo. .. __. no llo-
via”, pero hacta un frio de todos los diablos.—
Yo que soy hombre que tiene mis miedo al frio
que 4 la pobreza, me encontraba muy & mi pla-
cer encerrado en mi cnarto y entregado & sa-
brosa lectura.

Seria cerca de la media noche cuando con-
clui de leer “La confesién de un hijo del siglo”
de Alfredo de Musset.

La vida real pintada con sus colores méis
vivos por la mano maestra del gran poeta me
habia dejado hondamente impresionado. Mi
cabeza ardia como nn volein y la sangre se a-
zolpaba & mis sienes; senti los ples mdis frios
que el mirmol y crei que el corazén se me sa-
lia del pecho. El aire sofocante do mi enarto
me asfixiaba, mis pulmones comprimidos pe-
dian una atmosfera distinta. Tomé la resolu-
cion de salir en busea de un aire mds puro, y,
sin meditarlo mucho, arrojé el hibro so]bre una
mesa, maté la luz y me lancé 4 la calle.  Aqui
me tienen Uds., sefiores mios, plantado de pati-
tas en la calle, sin saber 4 donde ir ni que ca-
mino tomar; pero la verdad sea dicha, mi cere-
bro estaba enfermo y yo no sabia de mi juicio.
Por fin eché & correr por esos mundos de Dios,
sin direccién, 4 Ja ventura; queria desaparecer
del mundo real, huir de mi mismo. Sentime al
rato futigado, y me detuve frente & un templo
resguardado por dos enormes torres que se per-
dian en las nubes.  Observé que estaba abierto
é ilmminado por muchas bujias, y sin mas me
colé de rondon hasta el interior. Dentro ya,
miré¢ en todas direcciones; pero no alcancé & ver
otra cosa en mi derredor que una variada co-
leceion de imégenes de santos mis antignas que
los ilustres personajes que vepresentaban, & juz-
gar por lo polvosas y maltrechas que estaban
las ]u)l:recihas.

Habia trascurrido més de media hora y
yo permanecia inmévil en el mismo sitio sin
comprender por qué causa estaba ablerto &
iluminado aquel templo & hora tan desusada,
cuando un carrnaje se detuvo frente & la puer-
ta principal. Cuatro personas bajaron de él y
entraron en la iglesia seguidas de un numeroso
cortejo. Aclarése el misterio: todo se reducia
sencillamente 4 que dos novies, cansados de de-
cirse que so querian, habifan acordado hacer vi-
da maridable, y sefalado aquel dia para realizar
sus designios. La novia, que iba muy empere-
jilada, era una antigua conocida mia, la bella
Julia, distinguida entre sus vecinas no tanto por
su hermosura como por su acendrada honradez.
El tinico desliz que habia tenido en su vida fué,
segin malas lenguas, el de haber mantenido
ciertas relaciones sospechosas con un clérigo,
dos militares y un hotelero. Esto no lo digo
yo, lo dice una comadre mfa y pariente de la
novia, & quien quiere entrafiablemente; pero co-
mo estas gentes hablan por hablar, no respondo
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de la veracidad de la historia. “Como me lo
contaron te le cuento’. -

El marido es nn buen muchacho, artesano
por mas sefias, quien enamorado de aquella
buena moza y queriendo poner 4 salvo la reputa-
cién de su prometida, tomo el camino de hacer-
la su esposa.

Por la misma puerta que entré el séquito,
sali yo, bendiciendo aquella dichosa pareja, de-
chado de honradez.

Apenas me habia arrojado 4 la calle y con
dificultad habria caminado doscientos metros,
cuando tuve nueva aventura, y ésta si que fué
buena. En momentos en que llegaba 4 la es-
quina de. - . .. .y al pasar frente & la casa......
se abrié una puerta y por ella salié precipitada-
mente una mujer. Detaveme un istante, y
bien hice en tal cosa, pues uno de nuestros po-
hizontes, que los hay muy buenos, dispuesto 4
cumplir con lo prevenido por su reglamento, so
proponia acompanar & aquella indisereta, no
precisamente 4 su casa, sino 4 otra donde ponen
& buen recaudo 4 las mozas cuando vagan en
horas avanzadas de la noche. Pero es el caso que
la ninfa en relacién no era una moza de fortu-
na, sino una seiiora de alto coturno con humi-
llos de nobleza y pretensiones de mujer leida,
que habia ido sencillamente & visitar & un exce-

lente amigo de su buen marido, pues el pobreci- |
to del amigo estaba enfermo, y ademds es solte- |

ro y solo y no tenia quien le asistiera ni quien
viera por él Lia buena sefiora eamplia con
el santo deber de la amistad! Queria tanto al
amigo de su marido que hubiera sido pecado im-
perdonable abandonatle en aquellas circunstan-
cias.

Bien hice en detenerme he dicho, y 4 fo que
es cierto, pues habiendo visto en grandes apu-
ros & la respetable sefiora, para deshacerse de
aquel importuno polizonte que habia tenido el
atrevimiento de confundirla con una de esas
mujeres alegres me acerqué 4 ella y, persuadide
de que era gente alta, rendile el sombrero y di-
rigiéndole la palabra le dije: sefiora, euanto me
ha hecho U. esperar, crei que cnando U. saliera
me encontraria convertido en una estatua de
hielo. Ella comprendio el ardid y se asi6 4 la
tabla de salvacién que se le brindaba.  Ya lilre
del naufragio y cobrando valor volvié el rostro
hacia el polizante y con voz alterada, como
quien se siente herido en su honra, me dijo: mi-
re U. 4 ese tunante que ha pretendido confun-
dirme con no é qué clase de mujercillas, veré
que mafiana se le destituya de su empleo para
que aprenda & respetar a las sefioras. Yo me
rei para mis adentros, y el sefior agente de la
policia se quedé con un palmo de narices, pen-
sando 4 buen seguro que su caida era un hecho
cuando su intencién habia sido tan sanal

Brindé mi brazo 4 la respetable matrona y
la acompané hasta su casa. %’rometile bajo ju-
ramento antes de abandonarla que & nadie reve-
laria lo ocurrido; y cumplivé mi promesa mien-
tras viva, pues si 4 ti, leetor, te lo cuento, es

muy en seercto, porque me inspiras confianza y
tengo fe clega en tu discrecion.

Mi locuaz compaiera, # quien supe inspi
rir confianza, como ti & mi, me dijo que su pe-
cadillo era venial aunque de ¢l so acusaba; pero
que ofros, y muy grandes, tenian que llorar al-
gunas amigas suyas. Picome la curiosidad, y
mi amiga, (ya eva amiga mia), me prometid sa
tisfacerla mas tarde en cambio de mi discrecion.
Ha cumplido su palabra, y & mi vez me com-
prometo, lector amigo, 4 contarte aquellas di-
vertidas historias si ésta no te ha cansado y si
no temes que aquellas produzean escandalo,
pues son un tantico subidas de color, aunque
no por eso falsas.

Faxor.

PArA EL ALBUM DE LA )SEﬁOR!TJL

MERCEDES fl: VAS,

Mercedes: la voz ignota

de mi lira,

no e voz dulce que enamora;
es triste voz que suspira

y sin cesar gime y llora.

Mi juvenil entusinsmo

ya mnrio,

y ¢l numen que me animaba
por siempre desparecio

con la luz que me brindaba.

Poeta desventurade

solo eanio

porque tus gjos me inspiran
y matan mi desencanto
cuando risuefios me miran:

porque tu voz melodiosa
angelical,

llega duleisima al alma
desterrando el eruento mal
que me robara la calma:

porque de gragia y virtudes

y pureza,

eres conjunto encantado. . ..
jpues cudindo fué que Belleza
no hubo pechos inflamado?

Por eso canto, Mercedes,

y ojald

que aquesta sencilla ofrenda
sea por siempre de amistad
eterna y segura prenda.
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Oh! 5i Dios quisiera oirme,
toda tu existencia fuera
una eterna primavera

con sus flores y su luz;

y nunca el inviernoe rudo

tu frescor marchitaria

ni la noche encubriria

tus dichas con su capuz.

Si mis preces escuchara
no pusiera en tu camino
la zarza que al peregrino
sin cesar le hiere el pie;

y al cabo de tu jornada,
felice con el presente
siempre orgullosa la frente
contemplaras o que fud.

Todo, todo te daria,

todo lo bueno que encierra
esta pobrisima tierra

que nos asignara Dios:
flores, perfumes, celajes,
mil cauoras avecillas,

del mundo las maravillas,
la felicidad en pos.

Se feliz! Un genio amigo

! con ademin recogido
viene & decirme al oido
que feliz siempre serds. . _ .
y sinof. . __ Dios no lo quiera!
pero de cualquiera suerte,
siempre, siempre hasta la muerte
mi pobre amistad tendris.

Pascuav,
(Costarricense).

Nueva San Salvador, 1887.

El Coronel de Bange,

- director de los apliguos establecimieplos Cail.

( Zraducido para ** Costa Bicallustrada,” porel
' Coronel Ronwkfo Solo.,)

El antor del sistema de artilleria adoptado por el e-
Jéreito en 23 de enero de 1877, es tan universalmente
eonocido y estimado, que no podriamos dejar de consa-
e un senalado Ingar entre log hombres que se han
o ilustres prestando sevvieios & la ciencin ¥ 4 su

Y ningin otro como ol Uoronel de Bange se ha erea
do mas titulos al reconocimiento de la Franeia, dotin-
‘dola de un sistema de artilleria ¢ e excita los celos de
otr: dgotenﬂns v hace que se la considere como nta na-
i mis temibles en caso de gnerra.

Nacido en Balignicourt (Aube) ol 17 de octubre de
33, el Coronel de Bange, actualmente divector de la
de Cail, tiene cincuenta y tres anos de edad, y
0s los considerables frabajos que ha acometido, pue-

egperarse aun mayores descubrimientos de este

hombre de clencia, enyo genio inventive tan séle se i-
gaali i supatriotismo.  En efecto, dotado de incony

Ble modestia, sin ambieién personal, sin amor 4 lu glo-
riz, ol Coronel de Bange esta animado de un solo) deseo:
trabuajar en provecho de su pais, @ fin de que éste sea
saperior a los demds por la eiencia f por la industria.

El nuevo divector de los estableeimiontos Cail ha
entrado en esta vin hace hastante tiempo precedido de
su famoeso eainén de enlata, adoptado ya exelusivamente,
de ahora en adeluante en Franeia v en Inglaterra, ¥ que
ha heeho  desesperar i My, Krapp, 4 quien ¢l Uoronel de
Bange divigid peciente y vietorosamente un reto. memo-
reble, después de baberlo vencido sucesivamente en
Amsterdan y Auvers, lo que contribuyd en gran mane-
ra & abatir el orgullo alemdan.

So vecordara tambidn la lucha que gostuve igual-
mente la compainin de Suint Chamond  contea Griison,
eon motive de los fortines acorazados franceses y ale-
anes.

Hahiendo la prensa de Bismark, en esta oeasidn,
conforme & su tradicional buena fe, tergiversado los he-
chos, antes del informe de la Comision de Examen de
Bukarest, ereemos de nuestro deber tomar del mamero
561 del Progres Militaire, las lineas sigmentos:

YL avgnmentacion de los diarios alemanes, deg-
CAnsH pﬁn:_;i'[m]mcnt{e Gl (ue el blindage de la fortaleza
Griison no ha sido atravesado por un fire prolongado
aungue ese blindaje huya sido traspasado y quebrado
despuée de un pequeno niunero de golpes.  Ahora bien,
la coraza de la eapsula de Saint Chamond ha hecho proe-
ba de nna resistencia intrinseea, 6 por lo menos ignal,
pues lu primera y la dnica hendidura que haya atrave-
sado esta coraza en todo su espesor, no ge ha manifes-
tado sino en los Gltinmos tivos.

En cuanto 4 la asersion de que la fortaleza france-
=a haya sido declarada preste en brecha mientras no se
hia heeho ignal deelaracion respecto de Ia fortaleza ale-
man, o8 ung inveneion sin fundamenta y sin resultado.
Hsta declaracién no ha existido sino en la imagimacion
de los publicistas de allende ¢l Rhin; la Comision no ha
Lecho ni harfa cosa semejante; olla hizo su experiencia
coma lo juzgd nparente, disparando todos los thvos de
caindn que le parecieron utiles para ilustear su juicio, y
haciéndolos eesar euando estuvo satisfecha.

Lia Gnica colocacidn en breeha gne la Comision ha
proclamado implicitamente, ha sido b de la ante—coraza
alemana.  Después de haber evalundo diez firos sobre-
puestos, el ataque mas mortal, al enal un mismo  punto
de una anteeoraza pudiera ser expuesto, el firo del para-
peto (plongee) en el snpuesto de estar destroido, ha dis-
parado esos diez tiros sobre la obra francesa. Habien-
do hecho dar nueve proyectiles en el blanco, el efecto
producido se jnzed insignificante v se did por satisfecha.
Al siguiente din debia digparar diez tivos sobre el punto
correspondiente de la ante coraza alemann. Al fereor
tiro, la capa superficial del bronce se aboyo fuertemente;
el cunarto v quinto proyectiles produjeron hendiduras de
todo el ezpesor del mefal; en }"m, el sexto liro quebrd
completamente la antecoraza v proyectd en el mtervior
una gran poreidn de bronce bruto.  Sin proclamar abso-
lutamente nada, laComisién, juzgindose sulicientemente
ilustrada, se mostrd alli ungnimemente convencida de
e un gétimo proyectil, no encontrando mis resistencia,
habria penetrado en el intevior causando graves dete-
rOr0s.

Este desastroso vesultado que los diarios alemanes
se gnavdan de dar i Tnz, debe haber side doloroso para
el amor propio nacional.  Se considera, en efecto eomo
un dogma en Alemania, gue Mr. Gritson es el 1inico que
sabe fabmear la fundicion dura (fonte dure), y que
las obras acorazadas que arman nuestras fronteras del
Este; y que tienen ese metal por base, no tienen 8o
nna resistencia muy inferior 4 la de las obras similiares
de origen alemén. La vez primera que los metales de
ambas procedencias se encontraron en concurso, la com-
paracion ha debido cambiar Ins idens preconcebidas de
muchos espectadores.

El triuofo del fortin francés ha sido espléndido y lo
constatan ast todos los testigos de las experiencias.

Resulta de las cifras apuntadas oficinlmente por la
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Comisiin de Buchavest, que el fortin franeés ha hecho
sug dos tivos vdpidos con una viveza media de tres mi-
natos y medio por salva; aun mds, se ha justificado gue
despuacs de algin tiempo, los avtilleros, familiavizindo-
50 con un servicio nuevo para ellog, Hegaban 4 hacer sun
silva en menos de tres minutos. Ninguno de los oficia-
les presentes ha puesto en duda que despuds de los ejer-
cicios do fuego segnido, esta veloeidad no llegaba mis
que i dos minutos y aun & minuto y medio, vesaltado
que s ha llegado & obtener en Francia, empleando ar-
tilleros bien ejereitados.

Be sabe, de oteo lado, que, gracias al sistema elde-
trico de punteria, de que estd provista la forfaleza de
Siun Chamond, como todas las fortalezas francesas, esta
gran rapidez del tivo no infHuye, ni podria influir de nin-
guna manera schre su exaetitud.

En cuanto & la fortaleza (hitson, neeesité siete mi-
nutog veinticmeo segundos por salva, en une de sus ti-
ros, y en el ofro seis minutos cuarventa y oche segundos.

L fortalesa francesa ha sido siempre incontestable-
mente superior bajo este punto (e vista, 4 la fortaleza

alemanya. No tenomes & la mano sino resnltados neom-
pletos de los primeros fivos; los de 21 y 22 e diciembre,

¥ no citavemos cifras: sabemog, sin emlbargo, que segin
la impresion nnfdnime de log espectadoves, ¢l tivo de la
forfaleza Francésa no se ha hecho notar tanto por su
vapidez como por su exactitmd. Pero tenemos de un
testizo autovizado, las eifras relativas & vointe salvas e-
Jecutadas 4 2,600 metros o] 17 5 el 20 de enero.  BElimi-
nando en cada una los tres mas malos que pueden con-
siderarse oo tivos anormales, encontramos que los a-
lejamientos medios han sido de esti manera;

Mejanicatos medivs- En diregeidn. i fisiancia,
Fovtin franeés. ... ..
Fortin alemdn. - gmy3 27m00
He alli Ios ¢ifeas enya autenticidad afirmamos y ves-

peeto de las eaales esperamos con sonfianzy las vectifi-

caciones de oz diavios alemanes.

Bien que el candn de Bange, de 155 mjm. sed sen-
siblemente mids justo que el canon de Kenpp, de 15 opm.
la diferenein no ez sin embargo del seneillo al doble, y si
los alejmmientos medios de la fortalezn franeesa son casi
los alejamientos probables indieados por las tablas de
tive, et lo cierto que el vandn Krupp ha tirado mucho
menos bien en la fortalesa alemsma que sobre su euve-
o ordinavia.  Mr. Krupp 1o halida previslo: debe haeér-
sele esta justieln; &l habin eserito oficialmente al minis-
terio rumano antes de principiar las. experiencias, decli-
nando la responsabilidad de la poea exaclitud gue plie-
san tener sus cafiones empleados en la forfaleza Sehu-
mant, euya erganizacion interior no aprobaba.”

Lios conocimienfos del Coronel de Bange son uni-
versales, y su genio tan poderpsamente inventivo, es
miiltiple.  En el ewrso de una conversacién que tuvinios
con él en estos altimos dins y dorante o enal nos tuvo
bajo el influjo de su palabra sencitla y franca, nos mos-
tro un veloj, ma verdadera joya que lleva siempre con-
sigo, ¥ que falnied durante sus horas de deseanso en ly
campana de Talia. No habiamos visto semejante obra
maestra de relojeria.

HEnfrd & la esenela politéeniea el 14 de octubre de
1853, fné promovide al srado de subteniente de aetille-
i, el 19 de mayo de 1855; 4 teniente, el 1° de mayo de
1857; & capitén, el 24 dé diciembre de 1862; § jefeé de es-
cudrén, el 24 de febrevo de 1875; 4 teniente coronel, el 5
de enero de 1878; v 4 covonel, el 13 do noviemlbre de
1880, y sele concedic su refivo que solieité ol 11 de
mirzo de 1882,

Bl €oronel de Bange fué, sucesivamente, acregado
al srsenal de Brest (armamento de costas), en las Fraguas
del cendro de Nevers, en la manufactura dé armas de
Chatellerant, en la phrotéenioa de Metz, v despiée on el
taller de precisién de la artilleria en Paris.

El Coronel de Bange ha pasado 17 afios en log ta-
lleres del Estado en calidad de Tngeniero, v estd de-
corado con la medally de Thalia; es oficial db Li legién
de honor; v caballero de 1a orden del Bein.

1 formd parte del famoso Comité de Avtillerin de

050 L1m(0)

Banto Tomds de Aquino, donde se esforzéd en infrodueir
sus ideas y sus invenciones; pero después de una larga
lucha contra la rutina adminstrativa y el partido toma-
do por el comitd, presentd su dimisién é hizo liquidar su
retiro, persuadido de que nada le quedaba que hacer en
una situaeion hostil 4 sus reformas.

Bl ruido de sus luchas y sus invenciones habia, sin
embargo, traspasado las murallas de Santo Tomas de A-
(uino, hasta la seeiedad Cail, que adivinando en «l Co-
ronel de Bange el bien que pudiera hacer & su pais y 4
la ciencia de la balistiea este hombre progresista. con
sus universales conocimientos referentes 4 su carrvera, le
confi la diveceidn Jde sus establecimentos.

El Coronel de Bange es un hombre erndito euyo ge-
nio inventive no reconoce Hmites ni obstaeulos.

Como g1 la balistica, de la cual es el maestro reco-
noeido, no fuera suficiente 4 su complejo espiritn, se en-
trega con ardor infatigable al estudio de todas las cues-
tiones de la cieneia mecdnica.

Los caminos de hierro le interesan de una manera
muy especial, y presentimos que eén esta via nos prepara
sorpresas que repercutivin tan espléndidamente como su
sistema de candn. _

El Coronel de Bange estd en la fuerza de su edad y
nuestro pais puede esperar grandes cosas de un hombre
que ha elevado tanto nuestro prestigio nacional, sobre
todo alora que estd 4 la cabeza de uno de nuestros esta-
blecimientos metalivgicos mejor equipados, y que sus sa-
bias teorfas pneden entrar en el dominio de la practica,
sin necesidad de sufrir esas tardanzas habituales que son
tan funestas para las grandes invenciones.

Puede tenerse como cierto, por medio de esta corta
noticia, que el divector de la fibrica Cail es notable bajo
todo punto de vista, por sus trabajos incesantes, por sus
mvenciones que lustran la Francia y hacen celosas 4 las
olras naciones, y sobre tode por su ardiente patriotismo:
se pede decir que es uno de esos homlres conspietos de
quienes el pais estd orgnlloso durante su vida, y 4 quie-
nes honra después de su muerte, discerniéndoles la in-
mortalidad & que tienen dervecho los propagandistas.

P. pe Jaroreux.

iQué hacer?

Anoche al acostarme, con tristeza,
Con profunda tristeza me eché en cara
Haber dejado trascurrir el dia

min haber hecho nada.

Miserable es el hombre que las horas

De toda su existencia no consagra

Al trabajo sublime, que engrandece
Y purifica el alma,

Asi me dije, y prometi seguir

La senda que el destino nos senala:

Prometi trabajar, y hoy he cumplido
Mi promesa sagrada.

»
* A

Creis que estoy satisfecho? Creis que siento

Que nueva aliento regenera mi alma?

Creis que no me atormentan fieras dudas
Al volver 4 mi cama?

En verdad he cumplido mi promesa, ‘
Cuamplo con mi deber, mas jqué me falta?
Niumnea serd posible poner fin

A esta lucha satinica?
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relimpagos!
paleta el gris-perla y el azul con que Shakes-
peare delined los suaves contornos de su Ofelia,
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Anoche al acostarme, con tristeza
Con profunda tristeza me eche en cara
Haber dejado traseurrir el dia

Nin haber hecho nada.

Y hoy al buscar reposo, fieras sombras
Se ciernen infernales sobre mi alina
Y los punzantes dardes de la duda

Mi corazin desgarran.

De qué sivve el trabajot A donde vamos!

'Ehta vida de afanes en qué pirval

51 despucs de esta lucha fatizosa
Habremos de ser. . . nada!

E., C.

TN B3 AT E IO
EN EL

Palacio Wacional.

Por fin llegd la tan deseada noche del 15
de setiembre!  Bellisima noche de  lnces pliei-
das y graciosas, de armonia y de perfames. de
amorosa voluptuosidad y de confidencias deli-
closas.  (Quién me diera ](‘]nmlm,lr con la ma-
gia del wrte el cuadro encantador que ofrecia ¢l
Palacio Nacional en In nog he del 15 de setiem-
bre. Aun todavia, ]}&JU el influjo del delirio, los
10@[1(31'&05 S56 1|I(’(_.-11)]1||]1 1 nl'l (.-aﬂ)('/ ils (.’11111]. .‘_];-.‘:\"l'
”ﬂa Tllllzﬂf'l"l] S i’ﬂl_rl(j“!lhﬂl COMmo J.J:“s Uldﬁ: L-{U U.ll
ocano fobric itante, envuelven los antros de mi
eevebro, y, como tltimo esfuerzo de su expan-
5161 estremecen mi cabeza.  Al! quién pudiera
describir aquella prolongada lluvia de espuma,
aquel oasis de luz zodiacal, aquellos torbellinos
laminosos que aparecian y desaparecian como
Y sobre todo, quien tuviera en la

para trazar las lineas delicadas de tantas hijas

de! aire, radiantes y placidas como las primeras
7 Y1 I

estrellas que anuncian la noche en el Oriente!

Desde que el Ministerio de Gobernacion a-
nuneié que el 15 de setiembre serfa celebrado
con un baile, éste ha sido el tema favorito de
lag conversaciones, el pensamiento obligado del
bello sexo, la Ha,md; 4 cuyo redor han revolotea-
do como mariposas, las ilusiones de los amateurs,
y para los I)at]l(—‘h de familia, el boa constrictor
que los oprime y los ahoga. Pudiera decirse que

a historia de los bailes es el martilogio de los

g_a,dm.es de familia. Pero no hay tiempo que per-
der, ha llegado la hora tan esperada, la capital
se arropa ya entre las sombras de la noche, y
Ja naturaleza, obedeciendo 4 nuestros deseos se

cstenta en toda su bellezas  Durante el dia el
cielo eomenzd 4 fruncir el cefio como hombre
que no aguanta bromas. Oyose alguno que otro
trueno, verdadero rezongo de viejo malhumora-
do, y las nubes principiaron & cubrir el horizon-
te. Todos se mirvaron, y los temores nos asal-
taron en el camino que hacfamos hacia la re-
gion de los sueios.  [Unos temian el agua; otros
decian que no lloveria; los de este grupo astpats
ban que no era pmﬂ:]{ que lloviese; los do més
alli afirmaban. .. .. mas j4 qué consignar las
diversas uplnmnw—. emitidas en aquellos momen-
tos? Lo cierto fué que las gotas de agua, can
sadas de cornerse sobre las cimas de los montes,
volvieron vietoriosas 4 la tierra para vagar en
copos de algodin sobre los declives de las mon-
tafias 6 para quedar suspendidas del (,.l,h/ de las
Hores; pero al hacer su descenso, escogieron una
hora 011(.}1"11111;1,, de manera que su presencia no
incomodara ni levantara la més leve protesta:
nos trataron eon consideracion, casi con galan-
teria,

Han desaparecido ya los dltimos resplan-
dores del erepiiseulo y principia el reinado de
las sombras.. Es la hora en que las bellas con-
sultan por vigdsima vez con el espejo sobre la
correccion de su traje. Las sirvientas corren
de aqui para allq, se entornan las puertas y se
oyen & cada momento gritos de:

—iNo se puede entrar!

—iNo abran la puerta!

—iMe dejan & la pampal

—MTraigan alfileres!

—;‘)(:111 o Dios! ya estos guantes se abrieron!

— Kl abanico qmﬂn sobre la mesal

—iUnags fijeras!

—iBl Blanco-perlal

Entre tanto el formal dueno de casa, el
corredor en solicitud de cintas, encajes y mor-
tacilla, espera en la sals, algo mds que fastidia-
do; el aburrimiento lo obliga & bostezar de cuan-
do en cuando, pero no pronuncia una palabra
de reproche ni la mds leve queja. Kspera, es-
pera y espera, como dice Nunez de Arce.

Una hora después, sale la familia; In ves-
petable consorte hace 4 log sirvientes las ilii-
mas recomendaciones; ya en la puerta, se aspira
4 bocanadas el aire frio de la noche, y los bu-
cles de las ninas sienten con delicia el fresco
estremecimiento de los drboles. Ya go ponen
en marcha, ya llegan al baile, donde el aliento,
abrasado antes por la fiebr e va & convertirse en
perfume y la voz en armonia.

#aﬁk

Noche deliciosa; no se piensa en otra cosa
sino es en apurar todos sus encantos.

Sélo quedan rezagados aquellos que, heri-
dos por el dolor. lll‘l‘yl,ll mstintivamente de los
centros de alegna

También yo me hacia un pardntesis & la
tarea ordinaria y & las preocupaciones de esta
vida agitada que sobrellevamos todo el afio.

“Iré al baile”, y aquel solo pensamiento
me tenia, de]mmu&mente inquieto, Miré el re-
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log, eran las 74,  jQue temprano! murmuré.—
iDe aqui 4 las 910 __.

Hra ya hora de vestirme. Experimentaba
un hormiguero en todo mi euerpo, Me parecia
que el cielo se nublaba por momentos, y que el
tiempo 1ba 4 descomponerse. A cada mstante
salia 4 la puerta y miraba hacia arriba con un
temor que no pofia disimular. Era miedo in-
fundado: no habia ningin anuncio de revolu-
c16n atmosférica.

Estaba tan nervioso que me mortificaba
cualquier vuido. Miré alternativamente mis ho-
fines, mis camisas, mi traje, mi sombrero, to-
dos mis accesorios de high life extendidos sobre
la cama, sin saber por cual principiar.

Llevé mis ojos al espejo y me encontré con
la mivada brillante, la color encendida y llena
de salud, el cabello ondulade por la descarga
nerviosa que circulaba activamente por todas
mis fibras.

Prineipié 4 vestivme: escogi una camisa fi-
nigima de hilo, tenue eomo, cambray, la adorné
con botones de oro liso y la dejé sobre el lecho.
Empapé i pelo en aguas olorosas, le hice ad-
quirie un brillo suave, y luego lo peiné sin afec-
tacibn, pero sin negligencia.

A cada momento consultaba el reloj que
habia puesto sobre la cama, con la esfera para
arriba.

Cuando llegaron las 84, me estaba ponien-
do la camisa que coloqué con toda precaucién
sobre mi torso, para no desarreglar los prodigios
del poine.

No tenia que veflexionar sobve la eloceitn
del vestido por que la categoria del baile lo de-
terminaba con fodos sus detalles. Busqué la
sorbata blanca.  En cuanto al nudo—con toda
franqueza—nunca he podido hacer ol mis simple,
y tengo buen cuidado de buscar aquellos gue
ol arte disfraza de naturales. '

Ajustadas cuidadosamento todas las pie-
zag, prendido hasta el @ltimo botén, me coroné
con un sombrero nuevo, y di el primer paso.

Poco despuds estaba en la calle.

Llevaba la frente erguida, la mirada la-
clente, el talante soberbio; & veces, sin embargo,
sentia frio en el corazén, y me quedaba palido;
después la sangre, repentinamente detenida,
inundaba mi rostro, precipitandose por las ar-
terias, répids como una corriente de vapor.

®
=g

Por fin llegné.
Aquella atmoésfera estaba enviquecida de
perfumes. Hstuve en el zaguin largo rato.
prolongando mis ojos en la diveccién de la gran
sale. Héme alli contestando y haciendo salu-
dos. Por arte de hechicerfa, el patio del Palacio
Nacional fué convertido en hermoso salon de
baile. HI adorno era nuevo y de muy buen gus-
to; una gran tela circular 1mpedia que las es-
trellas animadas que brillaban dentro del salén
udieran departir con sus hermanas las estre-

las del firmamento.
El piso estaba alfombrado de blanco.

La,

pared del frente habia sido adornada con ver-
dadera halalidad artistica: un fondo formado de
hojas verdes, matizado & intervalos con capullos
de rosa, susvizaba la claridad de centenares de
bujias y le daba un asspecto femenino del mas
amoroso efecto. Habia presidido al adorno del
salon un conocimiento exquisito de lo agrada-
ble 4 los ojos, al olfato y al tacto: los sentidos
se sentfan alli tan acariciados que en vano se
hubiera tratado de reaccionar contra el encanto,
para darse cuenta friamente de la sityacion.

Cuando llegué, ¢l Palacio estaba literal-
mente lleno.  No me atrevi 4 entrar: los hijos
de la Girecia se purificaban para sacrificar 4 sus
dioses; y yo proximo & depositar mi ofrenda de
admiracion en aquel altar delicioso, me sentia
muy lleno de pensamientos pecadores para a-
proximarme con toda tranquilidad. )

—Desecha el miedo, me dijo un amigo, y
acéreate 4 contemplar ese hervir vividor del sa-
lon.

Temblando, sintiendo que mi corazén se .
debatia insanamente en el pecho, como sise
quisiera escapar, avancé unos cuantos pasos. .
..... .Mis parpados se cerravon instintivamen-
te, la retina pretendit refugiarse en el fondo del
cerebro: aquel lujo de fulgorves me habia herido
con viveza no esperada. Poco 4 poco me fu
acostumbrando & recibir aquellos manojos de
luz. Dirigi la vista hacia el piso superior y pu-
de contemplar 4 todo mi sabor, aquellas baran-
das cargadas de lindas muchachas, graciosas y
provocadoras, colgando de las rejas como las
uvas pintonas de las vigorosas parras.

Momentos después se dejaron oir los arpe-
jios y andantes encantadores de la orquesta, y
regocijados ante aquel alegre acorde, los caba-
lleros se apresuravon 4 ofvecer el brazo & las
damas, con esa galanteria propia del siglo
XVIII. Entre aquel inmenso grupo que se pa-
seaba  “ajustando el paso al ritmo de la lira”,
distingo desde lnego al seior Presidente de la
Republica y 4 la elegante cuanto estimable see
fiora de Aragién; al seior Ministro de Haeienda
que caminaba orgulloso ostentando la belleza
incomparable de dona Pacifica Fernandez de
Soto; al sefior Ministro de Gobernacién que
acompanaba & la culta sefiora de Sdenz y asi
sucesivamente signieron deshzandose ante

" mi vista aquellas diversas figuras—dechados de

buen tono,~cuyos pasitos cortos y pequenos re-
sonaban sordamente en el tapiz.

iQuerdis gozar en todo de aguel olear de on-
das humanas, y sentir el vértigo producido por
aquella confusién de eolores y de formas? Pues
subid eonmigo al piso superior.

Fijad la vista en ese balanceo voluptuosoe,
en ese mar en que cada ola se transforma en
espuma luminosa. Este cuadro me trae 4 la
memoria el océano contemplado 4 la luz de los
astros, cres verse en su superficie millaves de
chispas vivientes que flotan y se balancean, cir-
cundando en su centro caprichosos fuegos fa-
tuos que se persiguen y se¢ ecruzan. HKstas si-
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bitas apariciones se unen, se separan, unense de
nuevo y acaban por formar nna inmensa casca-
da de fosforsecencia azulada, blanquecina, pdlida
y vacilante, en cuyo seno se distinguen, de tre-
cho en trecho, pequenos soles deslumbradores.
El remo de la barquilla que se distingue a lo
lejos, “arranca en cada golpe chispas de luz,
aqui débiles, poco movibles; alli resplandecien-
tes, vagabundas y regadas como un semillero
de perlas en log matices del 1ris”.

Apartemos la vista, porque siento que el
vértigo quiere dar buena cuenta de mi cabeza.
El placer palpitante de la retina concluia con
un estremecimiento. Indudablemente, estaba
mareado. Y asi era en efecto.

Me bastaba cerrar los ojos para obtener la
vision de mil fantésticos cuerpos de mujer, que
pasaban como en un caleidoscopio, llenando mis
ojos de lineas voluptuosamente ondulantes, y
de colores que no los pintara mas ardientes el
Tintoreto, n1 los hiciera Rubens mas earnosa-
mente tentadores; el menor roce de mi cuerpo
pareciame que fuera contra telas raso, blandas y
nuelles como la caricia de una mujer tropical;
pasaba las manos por el vacio, y el vacio cos-
quilleaba mi epidermis de una manera enlogue-
codora, dindome la sensacion de una earne sa-
tmada y temblorosa. - - - _.

Por fin las notas de la orquesta se extin-
guieron, y la calma qued6 restablecida.

En aquellos momentos me dirigi 4 un gru-
po de elegantes que conversaban con animaeion,
6 mejor dicho que discutian con calor. Y para,
ello habia sobrada razén: se trataba nada menos
que de colocar la corona del triunfo sobre las
sienes de la mds hermosa; agnellog sefiorves de-
fendian sus candidatas con mis ardor que los
diversos partidos monarquicos en las cortes es-
paiolas de 1870, cunando se trataba de dar un
sucesor al trono de Recaredo.

Vamos, desenganiate, la remna del bale os

indudablemente Carlota Pinto. Fijate en esn
belleza escultérica, en esa majestad

—Es bellisima, pero contempla esa figura
sonrosada, e<os negros v rasgados ojos de Mer-
ceditas Pinto, v confiesa que es herosa entre
las hermosas.

—No le niego su hermosura, pero wi voto.

—Mira, al contemplar & Mercedes, me a-
cuerdo de la veina de Hgipto cunando salio al
encuentro de Antonio; wveo el enadro deserito
por Plutarco con todos sus poéticos detalles:
Cleopatra, maravillosamente bella, estd reclina-
da sobre blandisimos almohadones de purpura;
un blanco toldo sujeto por cuatro colummas do-
radas la hurta 4 las caricias del sol; sus esclavas
Ja abanican para vefrescarla, y los remos gol-
pean duleemente el agua al compas de la muasi-
ea de las flautas egipeias._ ...

—Buena imaginacion tienes. Yo no hago
Imdgenes; sencillamente contemplo & Carlota,
aquella hermosura me rinde: su cutis es seda
Japonesa, el color de las mejillas es una aurora
sus tintes de ndcar y hay una frescura y |

una morbidez en las carnes, encantadora; los de-
dos son hojitas de rosa, la boea tiene un perfu-
me de durazno; son sus labios suavisimos y hi-
medog; la sonrisa es de una pureza angelical, ol
metal de voz un canto; todo aquel cuerpo tiene
una gracia natural y un exhuberancia de vida
que atrae y subyuga.

—Est4 bien, pero yo conservo mi opinién.

—Y yo la mia.

Y aquellos caballeros que habian luchado
como buenos, se fueron cada uno por su lado.
Fintre tanto, yo pensaba: jquién puede ser juez
en este torneo de la belleza?

Contintio mi paseo por aquelias galerias, y
al bajar la escalera me encuentro con un amigo
intimo: la satisfaceion le irradiaba en el zem-
blante.

Te diviertes mucho? le pregunté.

—Psth! no me dejo arrastrar por la ola de
las alegrias humanas; pero en cambio siento de-
liciosa fraicion al cruzar unas cunantas frases con
mujeres espirituales, llenas de un resplandor
voluptuoso, que encadenan el espivitu y lo tie-
nen en suspenso. I estos momentos acabo de
conversar con Maria Linisa Argiiello.  jQué es-
piritu tan superior! Hay tanto de fresco, de
vivo, de amoroso en toda su persona, que yo,
cuando me encuentro & su lado, no acierto 4
pronuneiar palabra que tenga traje de buen
sentido. Y es que aquella fisonomia imtelectual
ejerce encantos mdefnibles: el espintu de Maria
Luisa es elevado, bellisimo, disereto; grandes
cualidades que se completan con la suprema be-
nevolencia de su corazon.

Y asi os en efecto. Con un apretén de ma-
nos hice comprender & mi amigo que estaba de
ii;l"al'l{‘l"..‘l.(l O é], y 1nas H("P{L['H-l]_l().“r'u.

En aquellos momentos me  dirvigi al salong
queria contemplar el henzo, ya que las fignras
no se movian, ya que estaba quieta‘* la rueda del
aran (aleidoscopio.”

Desde el punto de mira gue escogl, pude
contemplar las lineas y reheves de ese tipo ad-
mirable que se llama Pauling Esquivel; al ver-
la me pareeio excuchar nna melodia mdefinible
de esas que llegan al oido y dejan en suspensoe
el corazon.

Y ahora que recuerdo, también vi 4 Celina
Fernindez que se paseaba alegre y satisfecha,
llena de inefables murmurios y de inocencia
encantadora.  Uelina es nna de esas perlas que
dejan los genios de la noche sobre las fores.

Cerea de i ernzd un perfame eonvertido por un
capricho de las haday en wujer. Bra Rosita Gugiérrez.

iQué hermosa es! oigo que exclaman 4 mi
lado. Vuelvo la vista y me encuentro con una
de esas figuras que recuerdan la Venus del Ti-
ciano: aquellos brazos mérlados, aquel seno des-
bordindose soberbio de un corsé prendido con
elegancia, aquel garbo encarnado, todo me ha-
ce creer que es Juno la que ha pasado junto 4
nosotros; pero mis amigos me sacan del ervor y
me dicen que es Julia Alvarez.

Julia se ocnltd ya entre la inmensa coneu-
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rrencia; pero ahi viene Celing Hervera, que pa-
rece Venns saliendo de las espumas carifosas
del mar que basiaba & Citerea, y sacudiendo su
cabellern luciente.

Volvamos ahora la vista hacia otra parte:
alld, en el centro del salén, umirm]ﬂn & Juha
Argiello.  Si pudiera acorcirmele, wia 4 salu-
dar]a soy apasionado por las mujeres ]mle
por lag Hores olorosas y por los vinos 11:*1'f"111n‘b-
dos. Desde aqui distingo bien su elegante traje
de seda color de rosa, adornado con festones
celestes; eneajes finisimos ornan ¢l vestido, su-
biendo en arabescos eraciosos hasta el seno, al
que forman una muralla como de espuma blan-
quisima, que las ondulaciones de la respiracion
levantan { intervalos, semejantes & una ola que
golpea la ribera.

Cuando miro aJulia tan bella y tan espi-
ritual, comprendo eomo las hadas del mar se a-
presuraban & recoger el licor blanco que corria
de Ia caboza de Medora para "'llfl,fl]:lli() en  es-
quifes de nicar y trasmutarlo en perlas.

Embebido en la leyenda orviental de  Zoves,
viene & sacarme de mi éxtasis un mnv‘lmimatn
general que observo entre los que estin 4 mi
alrededor: jqué pasal m.tn-« senores pu-h‘udon
fn'l‘(l(llll‘“h{" ;flﬂ'll‘l'l V"[f'l'l(' s 1Ina 101nd

No, es una diosa, me contestaron mis com-
pafieros, mirntras abrian callo con muestras del
mayor acatamiento.

Y en cefecto, era Linisa Givalt que pasaba
del salém al piso superior.

Un amigo mio ha dicho con mucho acierto
que Lisa s una profuga celeste.  Juzgo que
la idea es exacta.
Venus, pero no con la Venus de Ggnido que en-
ciendo 6l alma en ardores impuros; ella es la
Venus do apariencia cindida, la _que presenta
un perfil lleno de delicada bﬂ.t\c’lil:tﬂ la que per-
sonifica la eterna belleza, es ln Venns que ado-
raba Platén en sus suefios mis ideales. En
3([1[("1 ll'l:il'lllnl :11]g'|.1!(tl) 1o ]1:1_\' ni mnn ])Ellﬂu"l.l“if“l'
to de carne. La molicie huye avergonzada an-
te aquella frente que brilla con la luz de o ine-
fable, (;mnpr{,ndn, pues, que al pasar ella, se
sientan fentaciones dr= arvodillarse. Y aunque
las rodillas no se doblen, dejard el espivitn de
postravse!  Victor Hugo lo ha dicho: hay mo-
mentos en que uu&lqll‘ll‘l a que sea la actitud del
cuerpo, ¢l alma estd de vodillas.

Vuelvo otra vez al piso superior; el atur-
dimiento ha ido en erescendo, varias veces he os-
cuchado ya lag notas acompasadas de la mazur-
ca y las arrebatadoras del wals; bandadas de sil-
fides se pasean por el salon, ansiosas de ese aive
fresco (ue sopla en la hora del ereptscalo.  En
aquel cuadro distingo desde Tuego & Maria Linisa
Echeverria. Si, es el g st vestida con gusto
exquisito, v su alma adorable parece espaciarse
sobre el mar duleisimo de las esperanzas, Corea
de ella va Angelina Giralt, la fresca y sonrosa-
da Angelina, contoneando aquel caerpo lleno de
gracia y de vida. Mas alli miro 4 Maria Teresa

Yo quiero compararla con |

FEchandi, la nifia de rostro hechicero en donde el
cielo refleja sus fulgores.

Alld en el ofro extremo, erguida de belleza,
distingo & Lupita. Velizquez: es una luz que
gira no en clipse, como las luces planetarias,
sino en lineas de graciosa curva.

En In galeria, & mi alvededor, se agita un
verdadero mundo alado: descubro en primer tér-
mino & las senoritas Tglesias, (:r_u-n'n.'u}las con la
aureola de la hermosura; mis alld, eruza Carlota
Echeverria, que me recuerda la morbidez de las
figuras ideadas por Rubens; por aqui, cerca,
muy cerca viene Adeha Aguilar, detengo la res-
piraciém para onnfnmphrh .u[nnlh cpulerlmh
no es de mujer, es un cutis de niyade, de las
que moran bajo los drboles y & la orilla de los
rios. Adelia es la nina amiga de las floves, la
que conversa con Jag estrallas por medio de apa-
cibles reflejos.

Entre tanto, la fortuna me ha puesto al
frente de una de esas mujeres incomparables,
cuya conversacion suena al oido como la muasi-
ca que debe producir una bavea de ninfas, navo-
gando en lag aguas erstalinas de una fuente.
Al {rayés de aquella conversacion se ve inme-
diatamente un espiritn enlto, sin pretensiones i
la erudicion, que prefiere Soducie antes que
admirar; agréguese 4 eso un donaire, una gracia
natural, que nace como mananti: al de luz de
aquella cabeza y derrama su claridad por todo
el cnerpo, y enfonces se tendrd idea de lo quo es
esa ehispa que giva armoniosamente y que en el
mundo se llama Anita Mora.

—Tal vez oseriba al galope algunos apun-
tes.

—Pues bien: entonces diga Ud. que el sa-
16n estaba osenro; que esta claridad opaca pue-
de formar la dehecia de los rominticos, pero que
impide 4 las senorifas Incie sus encantos. True-
ne U s s

—Perdone, mi senora, pero eso seria in-
Justo

—Injusto jpor qué ?

—Todas esas llamas que ve Ud. eomo a-
vergonzadas y cabizbajas, pidieron que se las
oe ulfmd. enfre esos festones de hojas ver ‘des:
presumioron su derrota ante los ojos radiantes
de las josefinas y prefirieron permanecer ocul-
s,

—Deje esas sutilezas, y diga con toda cla-
ridad que si habia una infinidad de hermosas
en el salon, también las habia, no menos bellas,
en las galerias; diga que ¢l adorno del salén ve-
velaba afinacion y gosto; hable de la hermosura
y elegancia de tanfa ‘ﬂlh(lw pinte Ud. las horas
duleisimas que agui hpumu. pusado; diga que
lorariamos al ver gque se concluye si no fuera
la esperanza que abrigamos de que ésta no serd
la dltima fiesta; v por fin dé Ud. las gracias 4
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los caballeros que formaron la comision del baile,
Enrque 4 su esmero debimos esas gratisimas
oras.
—Muy bien, mi sefiora;me ha dado Ud.
todo el material necesario pora eseribir mis a-
puntes.

Ya es tiempo de abandonar este lugar.—
Las nubes mensajeras del oriente anuncian 4 la
tierra la llegada de su amante; el astro-rey em-
briagado de amor, se aproxima ya & estampar
un beso en la frente de su amada. Dejemos,
pues, este lngar antes de que la aurora se abra
paso en el horizonte.

Adiés noche bellisima de las ilusiones co- |

lor de rosa! Que podamos recordar tu imagen
en las horas de felicidad. Que tu rvecuerdo sea
tan bello como el primer rayo de esperanza que
cautiva el corazin.

OpiN.

De Heine.

1L

Los tilos abrian sus flores hermosas,

Y alegre vertia mil rayos ¢l sol;

Sus libios de grana los mios besaron
Y el alma abrasarse senti con su amor,

11.

Caian las hojas & impnlso del cierzo,
Los lindos botones tronchaba, el turbion;
Adids! yo le dije con horrido acento. - .
(lasado se habia, matando mi amor.

Puntarenas— 1887,
MiLETTO.

CRONICA.

En el nombre del Padve. ... __ Quieto, re-
yistero, que ya esa gracia no tiene gracia. Las
cosas gustan cuando son nuevas y cargan euan-
do se repiten. Asi principiaste tu anterior re-
vista y no me hace feliz que ésta comience del
mismo modo. Atornmilla el magin hasta que
- chorree otra frase de apertura, porque lo que es
~aguella mistica ya pasé de moda.—Corriente,
musa inspiradora de estas revistas; no serd por
cosa tan baladi que habremos de renir. Site
amosca que prineipie santiguindome alld va una
introduceion pagana: {OhDioses del Olimpo!
iMusas que os bafisis en la Castalia fuente, ve-
nid, acorredme, prestad 4 mi trompeta reviste-
ra, felices notas, para que pueda cantar los nun-
ea vistos hechos de esta quincenal! —{UE!! callate

adlorable.

6 reviento. Principiar una crénica de periodi-
co con el tono de una epopeyal Pues tiene gra-
cia. Bonito vas 4 quedar con esas introduccio-
nes; mejor serd que no le pongas obertury 4 es-
ta pieza y que dejes los exordios para otra oca-
sién. Principia ez abrupto y quedaris mejor.
—Amén,
*
* ¥

Abella se ha lucido, eso es indudable.—No,
y la verdad es que tiene buena presencia, canta
muy bien, tiene modales distingnidos, ete., efc.
Suma lacénica: es buen actor.—El beneficio no
ha dejado que desear.—La zarzuela escogida por
él es una rie las que mds partidarios cuentan
entre nosotros—Ademis de tener una miusica
preciosa el argumento es de bastante interés y
de buen desarrollo.—No obstante los pequenos
lunaves que tiene esta obra, las irregularidades
artisticas que la oscurecen y su saborsito ro-
méantico é inverosimil puede decirse que es una
de las plezas que mas han gustado en Costa
Rica.—El sefior Abella que hacfa ol principal
papel trabajé con maestria.—Su voz agradable
y llena supo arrancar nutridos aplausos.—Des-
pués del primer acto el beneficiado cant6 una
aria de la 6pera Hernani; fué muy aplandido y
obsequiado con varias regalos entre E)s que iba
una cartera que & todos nos di6 mala espina.—
Aquella cartera ecomo gue llevaba una alma
Celebramos que el simpitico baritono
haya obtenido tan justo triunfo.

El tenor eémico de la Compafiia Villareal
don Manuel Tglesias tuvo su funcién de gracia
el sahado pasado.—Con muchisimo tino escogit
una pieza en que ademads de la belleza de la m-
siea y deo la chispa que aviva foda la obra, el be-
neficiado tiene ancho campo en que lucir sus
dotes, pues el papel que desempena es uno muy
adaptado 4 su carvdcter y como absolutamente
comico entra de lleno en ese género en que el
senor Iglesias sobresale.  Bella la olra por una
parte, y trabajando el artista en su verdadera
cuerda, no podia esperarse sino que el piiblico
quedara complacido en alto grado, como sucedié.

La petipieza “Hija tiniea” es bonita y co-
lovadita. Creo que toda la funeién fué muy
gustada.  Felicitamos al sefior Tglesias. '

#

Cria fama y échate 4 dormir.—Cartago ha
sido siempre el por ejemplo de los pueblos tris-
tes. No habia uno solo Jde los que habitamos
aquende el Fiero, que al tratar de Cartago, no
arrugara el cefio y haciendo nn movimiento de
hombros que expresaba su desprecio, dijera con
compasivo tono: ‘“‘si aquello es una verdadera
necropolis; si por alli discurren fantasmas silen-
closos; si alli no se puede vivir porque no hay
més ciue iglesias y tristeza.—Sil pues lo que es
hoy el que eso diga anatema sit, porque ha di-
cho una mentira mis grande que la pirdmide
egipeia,—A pesar de su fama, &wtago es hoy
la provineia que méis se divierte.—Allf se baila
por un quitame estas pajas, se pasea por fas y
por nefas, se goza 4 las mil y una maravillas.



128

COSTA RICA ILUSTRADA.

Aquella sociedad simpatica sabe buscar, después
de su trabajo, el rato de solaz, sereune, se divier-
te y disfruta de los placeres que se puede pro-
porcionar una poblacién unida y culta.

Lias fiestas de los Angeles estuvieron mag-
nificas.—El segundo dia, lunes, hubo un baﬁe
en casa de don Junan F. Ferraz.—Poca era la
concurrencia, pero escogida.— Lucieron esa no-
che sus gracias flores de lo mas exquisito que
tiene nuestro jardin femenil.—A las dos de la
mafiana concluyé aquella agrsdable reunién,
saliendo todos los concurrentes pagados de la
finura de los dueios de casa, y muchos con al-
go de menos: con el corazén que se quedd ence-
rrado en la corola de algunas de aquellas FrLO-
RES.

***

Me declaro deudor rvemiso.—Estoy com-
prometido 4 hacer la revista detallada del baile
del 15 de setiembre; pero mejor sera que
encargue 4 mi amigo Odin del pago de esa
deuda, convencido de que los lectores ganarin
muchisimo en el cambio.

Cuéntenos él con su brillante pluma las im-
presiones que experimenté en esa noche;-diga-
nos como es que de fanto ver puede alguien que-
darse ciego;-trace con colores delicados el belli-
simo cuadro de aquella noche—Aquel ramille-
te selecto, aquellas nifas encantadoras, ideales,
bien pueden poner una flor en su revista: aque-
llos almibarados mositos que hacian la rue-
da 4 las sefioritag, relamiéndose los bigotes, bien

que envelvia el salin, que lo idealizalia, aseme-
Jéndolo al alma de una nifa de quince afios que
empieza & distinguir un rayo de luz rompiendo
la densa y encantadora oscuridad de la inocen-
c¢ia, como dice Victor Hugo, penumbra bella
que pareeia el punto de contacto entre la ultima
tugitiva sombra y la primera onda de clarvidad,
hardin que el recuerdo de esa noche se revis-
ta de tintes poétivos en la imaginacion de nues-
tro amigo Odin.
L .i
Proximamente llegari & noestras playas el

mes, prometiendo & nuestros abonados y al pi-
blico extricta puntualidad.
-

* *

Saludamos, afectuosamente al sefior Dr.
don M. Ugarte y deseamos que su permanencia
en Costa Rica le sea tan grata que si es posible
mitigue la pena que mortifica al que se tiene que
ausentar del suelo patrio.

A nnestros estimados amigo don Fedérico
Volio y don Agquileo J. Echeverria los damos
nuestra afectuosa despedida, deseindoles el via-
je més feliz.

"U

Y ahora, mis queridos lectores, hasta el
préoximo nimero, st es que Uds. 6 yo no nos he-
mos muerto.

MR. RENARD.

No habiéndonos sido posible publicar en el
namero anterior la siguiente manifestacion, lo
hacemos con el mayor gusto en el presente.

Manifestacidn.

Una deuda de gratitud he contraido con el
generoso publico de Costa Rica, especialmente
en la velada de mi beueficio.

El escogido y numeroso concurso que esa
noche me honrd con su preseéncia, las flores, com-
posiciones poéticas y demds inmerecidas ovacio-

1 [ nes con que ¢l galante piiblico me festejé, han
merecen un pinchazo de su pluma: la penumbra |

dejado grabada en mi alma profunda impresion

| que conservaré y Hevaré & lodas partes, como el

vapor “Orinoco”. Kl devuelve hoy 4 su patria |

un tesoro de inestimable precio. Adela Herrdn,
después de larga permanencia en FEuropa, re-
gresa i este pequeno rincdn, donde s1 no encuen-
tra las bellezas y la grandiosidad de las einda-
des europeas si encuentra algo que es de mayor
valia: un caudal de finisimos afectos, mucho ca-
rifio, la sincera amistad de todos aquellos &
quienes ella, con su afable trato y sus bellas cua-
hidades, ha sabido encadenar con la mis fuerte
y mas dulee de las cadenas, el aprecio verdadero.

* #

Las dificultades que presentan la forma-
ciom y el tiro de dos periddicos tan grandes co-
mo “El Maestro” y “Costa Rica [lustrada” nos
obligan 4 retardar el proximo nimero de este
periodico y 4 cambiar, para lo sucesivo, el dia
de su salida. Del niimero 9 en adelante nues-
tra revista verd la luz los dias 8 y 22 de cada

recuerdo mds grato de esta hospitalaria y hermo-
sa tierra centroamericana.

Reciban, pues, todas ¢sas personas, por me-
dio de la presente, la expresion sincera de mi
reconocimiento y eterna gratitud.

CarMeEN FERNANDEZ DE CAPDEVILA.

ANUNCIOS.

Juan Franciseo Kelversia, Jenaro Castro Mindez,

BCHEVERRIA & CASTRO,
Cormredores Jurados y

Comisionisias.

Apartado 103. 2 Calle General Ferndndez-
GCable ““Febeverda. 2an Jose, Cosra Rica.

TipoGrAFiaA NACIONAL,





